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. Prolog

*redstavujem si vek obrov.
Bolo to davno-pradavno na Britskych
ostrovoch takych starych, Ze eSte nevedeli, Ze st
to Britské ostrovy, bol to len prales a v lesoch
bojovali dva druhy Tudi.
~ CARODHJI, ktori v tom lese Zili tak dlho, ako
siaha pamiit, jazdili na chrbtoch obrovskych sneznych
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maciek. A BOJOVNICI, ktori lovili cary iskrivymi mec¢mi
a ohnom, aby si mohli stavat pevnosti, rozSirovat polia
a budovat svoj novy, moderny svet.
Bojovnici vyhravali, lebo ich zbrane boli zo Zeleza...
.. a ZELEZO bolo to jediné, na o ¢ary neticinkovali.
Toto je pribeh o chlapcovi Carodejov a o dievéati
Bojovnikov. Obaja boli veseli, plni nadeje a dobrych
napadov, ale od narodenia ich u¢ili, Ze sa maji na smrt
nenavidiet. Je to rozpravanie o tom, ako sa spoznali,
spriatelili a ucili sa vidiet veci z pohladu toho druhého.
Mal by to byt naozaj STASTNY pribeh... lenZe, nanestastie,
pocas ich minulého radostného dobrodruzstva...
Ndhodou vypustili KRALOSTRIGU z kamefia,
v ktorom bola po dlhé starocia bezpecne uvdznend...
A STRIGY sa vratili do zazrakov pralesa.
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Nie, mily citatel, nechcem ta
vystrasit. No Strigy mali operené kridla,
leptavu krv a kazdu ruku zakoncenu
piatimi pazurmi, dlhymi a ostrymi ako cerstvo
nabruseny mec.
Co by bolo v poriadku, keby mali dobré umysly.

Lenze Strigy su stelesnenim zla, ktoré nenavidi
vsetko dobré, zaziera sa do stdc aj milych malych
zltochvostov a chce znicit svet a vsetko, Co je v iom.
’ A vsetkym velila Kralostriga...

Nikto nevie, kde sa momentalne skryva. Viem to

N vsak ja.
R Toho chlapca chcem, vravela si Kralostriga vo

svojich zlych, kicovitych myslienkach. Chcem toho
chlapca, ktory je uz skoro moj, lebo ON mi mozZe priviest
dievca, ktoré ma cary ucinkujtice na Zelezo... lebo ak
Ziskam tie cary, budem konecne neporazitelnd...
Nemusi$ sa vsak bat, mily citatel! To je urcite
nemozné. Xara zavreli do velkého vazenia Gormincrag,
Von sa z neho nikto nedostane, ¢o pre Xara nemusi byt
velmi prijemné, ale zaroven z toho vyplyva tak jasne,
7" ako ze za nocou prichadza den, ze Kralostriga ani jej
Strigy sa nemozu dostat dnu.
A pokial ide o Stig, preco si myslite,
Ze jej obavana mama, velka kralovna
Bojovnikov Sychorax,
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vystavala okolo celej zapadnej hranice
svojho kralovstva velikansku hradbu,
hradbu taku vysoku, Ze cez fiu nevidi na
$pickach ani obor Dlhokrok Povrazochodec,
aby ochranoval jej poddanych pred ttokmi
Strig?

Nasi hrdinovia sa teda nemdézu v takom kratkom
pribehu ako tento nijako stretntit a nemozu sa stretnut
ani s Kralostrigou.

Bolo nanajvys nepravdepodobné, Ze sa vobec i
niekedy stretnu. o\

RAZ sa to stalo. 1




Som postava y tomto prﬂ’)e‘“‘*"'
ktora‘ v\di vgetkb,
‘/fe Vgetkby

ale nePoV'\em vam,

kto som,

Uz ste u‘t\éfl li?

-e!\t ovep
AL ] C‘egte

ngajfe 53 po 2XY
tb‘(\to Pn‘éehu

(ur ,
e~ablidte) Y
Tieto lesy su NEBEZPECN 6)

M



B L AR HWags minfelm) Pt ;

| BT S  E bt

B W :-—-ﬂ-i_ W

B8 (Ve ..,!I.‘ﬁi.l..

glmins gnwBe
Py ' ¥




g

‘ e }-‘ 3 A .
= Vizenie Gormmcrag obklopu)®

) 4 Zatepeny !ei,v mori
% kﬁjakomjt'oh krvav\:.)"i-h

o ]
% 2 eosfro’:radaéov Aoee b F [
:.-';/_ = ,




ﬁ_w.ﬂ__
i

4













1. Utek z Gormincragu
Jje nemozny

. ola stvrthodina po polnoci, Styri tyZdne
pred zimnym slnovratom, a na rozodranom,
po domacky vyrobenom lane sa nebezpecne

_pohojdaval trinastrocny
chlapec. Lano viselo z najtemnejsej veze
Gormincragu, v ktorej bolo Napravné centrum
temnych ¢arov a nicomnych Carodejov.
(To je, mimochodom, podivny nazov pre vizenie,
a nielen pre hocijakeé staré viazenie, ale pre najbezpec-
nejsie a najnepreniknutelnejsie vizenie v pralese.)
Chlapec sa volal Xar - (€o sa vyslovuje ,Zar® - hoci
neviem preco, ta vyslovnost je cudna) a on na nom
naozaj, naozaj nemal byf.
Mal byt DNU vo vizeni, nie MIMO neho,
a nepohojdavat sa z okna tridsat metrov nad morskou
hladinou. To je jeden z najdélezitejSich vdazenskych
predpisov a Xar mal o iom vediet.
Xar vSak nepatril medzi chlapcov, ktori
dodrziavaju predpisy.
Xar najprv konal a potom rogmyslal. Prave to ho
dostalo do Napravného centra Gormincrag, a vyslizilo
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